AN ROINN OIDEACHAIS

SIOLLABAS DON TEASTAS SOISEARACH

SPAINNIS




BROLLACH

Is siollabas cumarsdideach é seo. Ta& sé& leagtha amach de réir

riachtanas, ionchas agus &bhar suime na ndaltai atd i rang teanga

iasachta.

Is annamh a chaitheann foghlaimeoiri 6ga sa tir seo idirchumarsaid
bharéntfiil a dhéanamh sa sprioctheanga le cainteoir dichais. Is
€ an g4 is mé a bhionn acu léi, i a thuiscint agus a tGsaid chun
cumarséide aqus foghlama sa seomra ranga. Mar sin féin, ta na
daltai ag siil, rud atéd réasinta, go mbeidh siad &balta, de thoradh
a gcuid oibre sa rang teanga, cirsai a bharraiocht i dtir gurb 1
an teanga sin an teanga dhiGchais ann. T& sé réasinta leis, go
mbeadh na daltai ag siil leis go mbainfear leas le linn a gcuid
foghlama as na habhair suime agus as na gniomhaiochtai ar spéis leo
féin iad.

Is gsiollabas teagaisc & seo; t& tuairisc ann ar an lion is 1ld abhar

suime agus tascanna cumarséide ar cheart do dhaltai ar leibhéal an
Teastais Shéisearaigh, ciram a dhéanamh diobh.

Is samplai iad na mireanna teanga, atd sna liostai a bhfuil an
ceannteideal "ROINNT EISEAMLAIRI" orthu, de raite a bhféadfai leas
a bhaint astu chun tascanna &irithe cumarsaide a chur i gecrich.
Is chun treoir a dhéanamh a roghnaiodh an beagédn seo eiseamléiri
agus 1is féidir leis an miinteoir na daltai a chur 4 gcleachtadh
sin, nd, mar mhalairt orthu, focail agus frésai éigin eile. Ni ga
go mbeadh maistreacht ag na daltai ar na heiseamlairi go léir até
ar na liostai; ba cheart, &fach, go mbeidis &balta na tascanna

cumarsé&ide ar fad a chur i gcrich ar leibhéal bunisach, ach go
hairithe.

Ni_liostai d'eiseamldiri iad seo atd a4 ndli ar lucht ceaptha
scridphdipéar an Teastais Shéisearaigh. Is i an aidhm a

bheidh leis na scriduithe sin nd, innidlacht ar chumars&id, chomh
fada aqus a bhaineann sé& leis na hdbhair suime agus na tascanna,
a thastail agus ni gé& go gcloifi leis an liosta eiseamléiri atéa
foilsithe mar chuid den siollabas.




MEASONU AN GHNATHLEIBHEIL AGUS AN ARDLEIBHEIL

Is i aidhm an tsiollabais ciram a dhéanamh de dhaltai ar gach cé&im
den raon cumais. Beidh dha leibhéal meastnaithe ann, Aan
Gnathleibhéal agus an tArdleibhéal. (Cé go bhfuil an siollabas
céanna ann don d& leibhéal déanfar na tascanna cumarsiide a
chomhlionadh le hiisdid teanga a bheidh ar chéimeanna difridla
castachta. Beifear ag sidil leis go gcomhlionfaidh na daltai ar
fad na tascanna céanna ach go gcuirfidh iarrthéiri ar scridd an
Ghnathleibhéil i gecrich iad i bhfriotal a bheidh nios simpli.




Aidhmeanna Coiteanna

1. Aidhmeanna coiteanna oideachais

Is

iad aidhmeanna coiteanna oideachails an Teastails

Shéisearaigh Fraincise, Gearmdinise, Iodailise agus Spainnise:

(a)

(b)

(¢)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(1)

cur le tuiscint na ndaltai ar theanga mar chéras
cumarsaide;

cabhrd le daltai dul i bhfios cultiir eile agus sa tsli
sin teacht ar thuiscint nios oibiachtila ar ghnéithe da
gcultdr féin;

forfhas a chur faoi chumas an dalta p&irt a ghlacadh in
idirbheartaiocht agus i gcémhalairt thorthi@il le daoine
eile;

cuidiii le fords an dalta féin agus a chuid acmhainne
comhdhaonnachta le cabhair (a), (b) agus (c);

an deis a thabhairt do na daltai teacht ar fhoinsi eolais
agus ar fhoinsi saibhrithe cultdir agus ar fhoinsi
siamsaiochta tri bhithin na sprioctheanga;

na daltai a spreagadh agus a inleadh chun go gcuimhneoidh
siad ar phairt a ghlacadh in imeachtai comhdhaonnachta
agus cultiir ina mbainfi, b’fhéidir, Usaid éigin as an
sprioctheanga;

& a chur ar chumas na ndaltai cuimhneamh ar phost a
ghlacadh né sochar é&igin a bhaint as deiseanna
breisoideachais/oilitna a mbeadh eolas &igin ar an
sprioctheanga riachtanach, b’fhéidir, ina gcomhair;

an cine&l sin taithi ar fhoghlaim teanga a thabhairt do
na daltai, a spreagfaidh iad chun teangacha eile a
fhoghlaim ar ball agus a éascéidh an fhoghlaim d&ibh;
roghanna saothair, breisocideachais agus féilliochta an
dalta, a mhéadd tri bhithin (e), (f),(g) agus (h).




2. Aidhmeanna coiteanna cumarsiide

Is

iad aidhmeanna coiteanna cumarséaide an Teastails

Shdéisearaigh Fraincise, Gearmiinise, Iodadilise aqgus Spainnise:

(a)

(b)

(c)

(d)

€ a chur ar chumas na ndaltai dul i ngleic go
fuaimintidil leis an ngnéthisdid a bhaintear as an
sprioctheanga sa rang;

na daltai a oilidint i dtreo go mbeidh sé& d’innidlacht
iontu. leas a bhaint as an sprioctheanga chun féirthinte
ar a gcuid bunriachtanas cumarsiide, mithuiscinti agus/né
abhar méraiféaltais a sheachaint, agus caidreamh éigin
a chur ar dhaoine i dtiortha nach bhfuil ach an
sprioctheanga & labhairt iontu né ar 6cdidi nach mbionn
ach an sprioctheanga i dtreis;

cabhrii le daltai saothri a dhéanamh ar na scileanna
teanga a chuirfidh ar a gcumas cidram a dhéanamh, tri
bhithin na sprioctheanga, de ghnéithe éigin, ar a laghad,
da gcuid Abhar suime coiteann;

a dheimhnid, le cabhair (a), (b) agus (c¢), né i sli &igin
eile, go mbeidh na daltai chomh hinnitail sin ar an
sprioctheanga go mbeidh si ina ctdnamh déibh chun na
haidhmeanna coiteanna oideachais, at& &4irithe thuas, a
chur i gcrich.




Cuspéiri Jompraiochta
Réamhra

Is iad cuspdiri iompraiochta an tsiocllabais, go buniisach, na
tascanna cumarsdide sin ar chéir go mbeadh an foghlaimeoir in ann
iad a chomhlionadh d’'fhonn na haidhmeanna atd irithe thuas a chur
i gerich. Ba cheart a chuimhneamh gur féidir aon tasc cumarsaide
atd le déanamh a chomhlionadh go héifeachtach i roinnt slite
éagsiila, agus leas & bhaint as friotal a fhéadfadh a bheith ar
leibhéil éagsiila castachta. Ba chéir mar sin, go mbeadh daltai 6
cheann ceann an raoin chumais &balta na tascanna seo a chur 1
gcrich le héifeacht, sa tsli gur i neart de réir a chéile, agus
nach i laige, a rachadh a gcuid muinine astu féin agus iad ag Gsaid
na sprioctheanga.

Chomh fada agus is féidir &, ta na tascanna atd &airithe neodrach
chomh fada agus a bhaineann leis an iompar is cui do dhaoine &ga
agus do dhaoine fésta. Is & an fa&th at& leis sin nach bhfuil an
siocllabas seo ag cumhangfhreastal ar imthosca laithreacha na
ndaltai, ach go bhfuil iarracht ann cidram a dhéanamh don gha
leaniinach agus fadtréimhseach a bheidh acu le hinnidlacht ar an
sprioctheanga.

Deineadh cdram de, leis, go mbeadh cothromaiocht idir na cuspbiri
a bhfuil baint acu le éhiomhaiochtai cosiil le bailid eolais agus
siopadéireacht (idirbheartaiocht, i.e. dirithe ar
theachtaireachtai) agus iad sin a bhfuil baint acu le caidreamh a
thionscnamh agus a choimedd ar sidl (cSmhalairt i.e. dirithe ar an
éisteoir). T4 an chothromaiocht seo idir idirbheartaiocht agus
cémhalairt i gceist mar gurb i aidhm an tsiollabais an bealach a
réiteach do na daltai, sa tsli go mbeidh siad &balta scileanna a
shaothrid a chuirfidh ar a gcumas caidreamh é€igin a chur ar dhaoine

eile le cabhair na sprioctheanga, i dteannta lena bheith &balta i
a chur chun lomfhénaimh.

Muna bhfuil na tascanna go léir atd Airithe anseoc ar aon-
dealraitheacht mar shamplai d’us&id né&dartha teanga iasachta, is

é an fath atéd leis, go bhfuil teora leis na deiseanna




miinteoireachta agus taAst&la agus d& bhri sin nach mér tascanna "a
bhfuil baint acu le" né ar “"réamhriachtanais" iad d’asaid
bharantidil teanga a chur san &ireamh. Ni sampla ré-dhealraitheach
& den aGsdid a bhaintear as an sprioctheanga mar theanga iasachta
sa ghnathshaol, cuir i gcés, an tasc clostuisceana gurb &€ a bhionn
i gceist leis go bhfreagrddh an dalta ceisteanna ina t(h)eanga
dhGchais faoin eolas a bhain sé&/si as piosa cainte sa
sprioctheanga. Ach t& baint ag an tasc &irithe sin le cinn ata
nios barantala n& é, mar atd, a insint do dhuine nach dtuigeann an
sprioctheanga cad é atd4 & ra ag cainteoir dachais, né, cad é ata
ar sial ar scanndn né ar chlar teilifise ata sa teanga sin. Ina
theannta sin braitheann comhlionadh taisc d& leithéid ar phréiseas
(scaoileadh c¢6id theanga labhartha) nach féidir a théastail go
glan&ireach agus nach foldir médistreacht a fh&il air sular féidir
d’aon chinedl cumarsdide nadirtha tarld.

Tascanna, gniomhaiochtai aqus eiseamliiiri.

T4 na tascanna cumarsdide anseo thios roinnte in dha mhérearndil;
in earnail amh&in t& na cinn nach bhfuil i gceist leo ach fsaid
ghabhalach na sprioctheanga (Gl-G2), agus san earnail eile t& siad
siad gurb I Gsdid thairgidil na sprioctheanga ata i gceist leo (Tl-
T20). Tathar ag sail go mbeidh an teanga at& riachtanach chun na
tascanna atéd airithe san earndil dheireanach seoc a chomhlionadh i
bhfénamh leis do scileanna gabh&la an dalta. Nil a mhalairt sin
fior afach; sé sin, ni bheidh sé& d’fhiacha ar na daltai feidhm
thairgidil a bhaint as an teanga ata ag dul leis na tascanna até
dirithe ina dtascanna gabh&lacha agus leo sin amhéin.

Ta na tascanna roinnte i ngripai laistigh den d4a earndil ata luaite
thuas agus is leideanna iad na ceannteidil at& ar na

grapal seo faoi ghniomhaiochtai coiteanna agus téamai a
bhféadfadh baint a bheith ag tascanna d& leithéidi seo leo. 1Is
chun éascaiochta aimsithe an leagan amach seo agqus nil sé le
tuiscint as gur g4 go mbeadh ceangal docht daingean idir tasc
dirithe agus gniomhaiocht choiteann né téama ar leith.

Cuirtear i bhfios cnuasach beag eiseamlairi léirithe teanga le
haghaidh gach gripa tascanna cumarséiide a bhfuil usaid théirgeach




na teanga i gceist leo. Ba cheart a chuimhneamh, aris, gur chun
go mbeadh an té a bheadh ag gabhail don siollabas in ann tagairt
laithreach d6ibh d‘fhonn treorach, agus chuige sin amhéin, atéd na
rdite seo & gcur san &ireamh agus nior cheart aon t&tal a bhaint
astu faoin méid teanga ar chéir don dalta a bheith &balta a chur

chun feidhme, chun tascanna Airithe a bhfuil dsAid théirgeach na
teanga i gceist leo a chur i gerich.




TASCANNA NACH GA CHUCU ACH CUMAS GABHALACH SPATNNISE

(Cf. an chéad alt san roinn ar a bhfuil an ceannteideal Tascanna,
gniomhaiochtai aqus eiseamléiri).

Gl Gniomhaiocht/Téama Eisteacht d’fhonn eolas a fhail
Coiteann:

Tascanna Cumarsadide: Priomhéirim na gcinedlacha fégrai a
chloisfed, is décha, i stéisiiin bus, i
stdisiidn traenach, i gcriochphort
farant6ireachta, in aerphort, in ©&stén
agus i siopa mér, a thuiscint

- Priomhéirim f6grai nuachta {até simplithe)
a thuiscint
Priomhéirim comhraiti agus
teachtaireachtai teileaféin, nuair a
bhionn comhlionadh na dtascanna até
dirithe in T1 - T16 agus T19 i gceist, a
thuiscint
Freagrai i nGaeilge né i mBéarla ndé gan
chabhair teanga a thabhairt ar cheisteanna
i nGaeilge né i mBéarla faoi phriomhéirim
fégrai, nuachtréiteas, comhraiti agus
teachtaireachtai teileafdin cosiil leosan

" a bhfuil cuntas orthu thuas

G2 Gniomhaiocht/Té&ama Léamh d’fhcnn eolas a fhail.

Coiteann:

Tascanna Cumarsdide: Priomhéirim na gcinedlacha fol&irimh,
comharthai eolais agus fégrai a fheicfeé
ar an mbéthar, ar shriideanna baile mhéir
né sraidbhaile, agus i staisitGn bus, i
stéisiiin traenach, i gcriochphort
farantéireachta, in aerphort, in &stén,

i mbri agus i siopai, a thuiscint.




Priomhéirim biachlair a thuiscint _

Priomhéirim fégrai pictidrtha (barantﬁla)
a thuiscint

Priomhéirim gearrthuairisci (baré&ntila)
nuachtan/irisi ata oiridnach don
aoisghripa a thuiscint

Priomhéirim litreacha, foirmeacha,
curricula vitae agus leaganacha scriofa
de chomhraite, nuair atd comhlionadh na
dtascanna atd Airithe in Tl - T20 1
gceist, a thuiscint

Coimre 6 bhéal né scriofa, i mBéarla né
i nGaeilge, a dhéanamh ar phriomhéirim
comharthai, fégrai, fégrai stocaireachta,
tuairisci, litreacha agus leaganacha
scriofa cosiil 1leosan a bhfuil cuntas
orthu thuas

Freagrai i nGaeilge né i mBéarla nd gan
chabhair teanga a thabhairt ar cheisteanna
i nGaeilge né i mBéarla faoi phriomhéirim
comharthai, fégrai, f6grai stocaireachta,
tuairisci, 1litreacha aqus leaganacha
scriofa costiil leosan a bhfuil cuntas

orthu thuas. =




Tl Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna

Cumarséide:

Roinnt Eiseamldiiri:

T2 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna Cumarsaide:

- 10 -
Bualadh le daoine agus
aithne a chur orthu

Beanni do dhaoine

Fiafrali de dhuine cad is ainm dé/di
D’ainm féin a lua

Fiafral de dhuine cé&n aois &/%

D’acis féin a lua

Fiafrai de dhuine cad as &/i

- hola/buenos dias/buenas
tardes/noches

- & qué tal?

- ;, cémo + estar?’

- { como + llamarse?

- ¢ cudntos afios + tener?

- tener + uimhir + afios

- ; de dbénde + serxr?

- presentar/presentarse

- ;, de quién + ser?

- hasta luego/adiés

Pairt a ghlacadh i ngniomhaiochtai

-..f6illiochta agus a bheith ag caint fathu

Fiafrai de dhuine cad ba mhaith leis/lé&i
a dhéanamh

A ra cad ba mhaith leat a dhé&anamh

A mholadh go ndéanfai rud éigin

né didltd do mholadh
Cuireadh a thabhairt do dhuine éigin chuig
rud éigin

Aontd 1le,

Freagra a thabhairt ar
Fiafrai de dhaoine faoina gcuid imeachtai

saoraimsire

chuireadh




Roinnt Eiseamlairi:

T3 Gniomhaiocht/

Téama Coiteann:

Tascanna Cumarséide:

- 11 -
Fiafrai cén fath/cén fath nach
Cur sios a dhéanamh ar do chuid imeachtai
saoraimsire féin
- ; qué + querer + hacer?
- querer + AN INFINID
- iisdid an chéad phearsa iolra de IR
chun moltai a chur in idl, m.sh.
vamos al cine; vamos a + AN INFINID
- de acuerdo
- pasar el dia/la tarde/la noche
- ; cuédnto tiempo + durar?
- durar + UIMHIR + minutos/horas
- gustar + hacer
m.sh. hacer deportes
jugar al fdtbol
ver la tele(visidn)
escuchar la misica pop
ir a la discoteca
- parecer + AINMFHOCAL
m.sh., ;qué te parece...?
bien/regular/interesante/
estupendo/aburrido
la novela/el articulo/
la revista / el video/ -
el programa/la pelicula
- estar + de acuerdo

- no estar + de acuerdo

Pleananna a bhearti

Fiafrali de dhuine éigin faoi cad ata
beartaithe aige/aici le haghaidh dheireadh
na seachtaine nd na laethanta saoire

A ra cad atéd beartaithe agat le




Reoinnt Eiseamléiri:

12

haghaidh dheireadh na seachtaine né na
laethanta saoire

Socri a dhéanamh chun bualadh le duine
éigin

poder + AN INFINID
m.sh. podriamos ir a la playa o al
campo

{ qué es lo que + ir a + hacer?
este fin de semana/durante las
vacaciones
que + gustar + més + FRASA
AINMFHOCLACH
que + preferir + AN INFINID
m.sh. . qué prefieres, hacer
deportes o ir al cine?
IR + AN INFINID

{ qué es lo que +
esperar/querer/gustar?
(COINNIOLLACH) + hacer en la vida
esperar/querer/gqustar
(COINNIOLLACH)
ser + AINMFHOCAL/ hacerse +
AINMFHOCAL/ dedicarse a/al/ a
la + AINMFHOCAL
trabajar en + AINMFHOCAL

¢{ dbénde?

¢ cuéndo?

& a qué hora?
encontrarse con
LAETHANTA NA SEACHTAINE
el + UIMHIR + de + MI
A + UIMHIR
de la madrugada/ manana/tarde/noche
a + UIMHIR + y/menos/ +
cuarto/media




T4 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna Cumarsaide:

Roinnt Eiseamlairi:

T5 Gniomhaiocht/Té&ama

Coiteann:

Tascanna Cumarsé&ide:

- 13 -
Ar cuairt/Ag fanacht i dteach

ina labhartar Spainnis

Do bhuiochas a chur in iadl

"M&s & do thoil é&" a ra

"Go raibh maith agat" a ra

Cabhair a thairiscint

Cabhair a iarraidh

Rudai a iarraidh

Fiafrai cad &/cé acu is ceart a thoégdil
leat/a naséid etc.

Cead a iarraidh

Sasamh/mishdsamh a chur in iadl

Eolas a iarraidh faoi ghndthamh an
teaghlaigh

mostrar cortesia

- por favor/gracias
- poder + ayudar + le/te
(Ej. ;Puedo ayudarle?
;. Me puede/me puedes ayudar?)
poder pasar (Ej. ; Puedes pasarme la
sal por favor?)
¢ Cual?
- estar (+muy) + contento (feliz)ﬁﬁ
Caint faoin teaghlach agus
faoin teach c6énaithe agat féin

A r& cé mhéad dearthdireacha agus
deirfiiracha ata agat

A rA cad a bhionn ar sidl ag do
thuismitheoiri

A r4d cén dealramh atéd ar bhaill
€agsila an teaghlaigh

A rad ca gcdnaionn ta

Cuntas a thabhairt ar dd cheantar
féin




Roinnt Eiseamlairi:

- 14 -
Cuntas a thabhairt ar an teach né ar
an &rasén ina bhfuil

cdnai ort

A ra cad bhfuil rudai sa bhaile

A ra cad a bhionn ar sidl agat sa
bhaile de ghnath

tener + nimero + hermano(s)

Mama, Pap& trabaija

en/como/hace

mi mamad/mi pap& es/hace

estd sin empleo/trabajo

ser + pequefio/grande/rubio/

moreno

tener + el pelo negro/los ojos azules
etc.

no + es + muy + Aidiacht

vivir en + nombre del pueblo etc.
vivir en el sur/norte/este/

oeste

vivir en + nombre de la
ciuvdad/urbanizaci6n/pueblo

es una gran ciudad, una ciudad
pequefia etc./un pueblecito,
pueblo/est4d en el campo
casa/piso, apartamento/chalet
pequefio/grande

tener + nimeroc + cuartos

estar en/delante de/detras
de/enfrente de/cerca de etc.

en casa

levantarse/comer/ver la tele/
acostarse

a la/las + am cloig




—

T6 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna Cumarsdaide:

Roinnt Eiseamlairi:

T7 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna Cumarsaide:

Roinnt Eiseamlairi:

- 15 -
Caint faoi ainmhithe

Fiafrai faoi pheatai

A réd cé acu an bhfuil peata agat né nach
bhfuil agus ma ta, cad é

Ainmneacha a chur ar roinnt ainmhithe
feirme

A r4 go dtaitnionn né nach dtaitnionn
ainmhithe airithe leat

Ainm a chur ar roinnt bianna a itheann
ainmhithe

- tener/qustarle/encantarle

- animales domésticos-perro,
gato, conejo, vaca, caballo,
oveja, etc.

- no + gustar

- tenerle mania a

- preferir

- comer carne, pescado,
ensalada, verduras

Caint faoin aimsir

Cuntas a thabhairt ar an aimsir
A ré& cad a dhéanann td nuair a bhionn an
aimsir go maith/go dona

- Neamhphearsanta - hace muy buen
tiempo/mal tiempo/calor/
frio/viento......

- llueve neamhphearsanta...

- cuando hace calor + BRIATHAR




- 16 -
T8 Gniomhaiocht/ Caint faoi rudai atd déanta agat,
Téama Coiteann: faoi rudai a tharla, agus faoin
gcaoi a mbiodh rudai.
Tascanna Cumarsdide: A insint cad a dhein td né nar
dhein tii inné, an tseachtain seo caite,
an mhi seo caite, an bhliain seo caite,
um dheireadh na seachtaine, le linn na
laethanta saoire etc.
Fiafrai cad a tharla
A rad cad a tharla
Cuntas a thabhairt ar an tsli a
mbiodh cirsai
Roinnt Eiseaml&airi: - ATMSIR FHOIRFE BRIATHRA
- hoy, este fin de semana, estas
vacaciones etc.

- PREITIRITEACH BRIATHRA -
Anoche, la semana pasada, ayer etc.
- ;¢ Qué + Pasar....?
- GNATHCHAITE BRIATHRA
- Cuando + clasal m.sh. Cuando era

nifo....
T9 Gniomhaiocht/ - .Caint faoin scoil agus comhrd an
Téama Coiteann: ranga
Tascanna A ra cad a tharlaionn i rith
Cumarséaide: gnathlae scoile agus cathain a

tharlaionn sé

Do thuairim faoi &bhair scoile éagsiila a
nochtadh

A rad cé chomh maith né cé chomh holc ata
td ag Abhair Airithe
Cabhair/minithe/eclas a iarraidh

Fiafrai conas rud éigin a r4 as Spainnis




Roinnt Eiseamlairi:
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Fiafrai cad is bri le rud &igin i
nGaeilge n6 i mBéarla

A jiarraidh ar dhuine &igin rud a athra
né a chur i bhfocail eile

A iarraidh ar dhuine rud éigin a ra
nios moille

A ra nach dtuigeann tid rud éigin
Focléir a iarraidh

Rudai a mholadh d’'fhonn a ndéanta
Moladh a phlé

A réd cé atd as lathair agus cén fath
Leithscéal a ghabh&il as a bheith
déanach né as iompar mithaitneamhach
An fath a raibh tid déanach né ar dhein
ti rud éigin, a mhinid

An fath n&r dhein td do chuid cibre
baile, a mhinia

A shocri i gecomhar le do chomhdhaltai,
nuair at4d obair

ghripa né bheirte le déanamh, cé a
dhéanfaidh rudai &agstila, i dteannta le
cén duine/dacine a dhéanfar iad, agus
cathain sin

Tos?i ar ghniomhaiocht -
Tracht ar ghniomhaiocht atd ar sidl agat
féin né ag daoine eile

Gniomhaiocht a athrd/a chriochnt

A iarraidh go gcuirfi triail ort

- a la/las + AM CLOIG

- levantarse

- ir a pie/en bicicleta

- coger el autobis/el tren-

- asignaturas, clases, recreo, etc.
- empezar a
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teminar de

FORAINM CUSPOIREACH INDIREACH +
gustar/ainmni

No + FORAINM CUSPOIREACH INDIREACH
+ gustar le + AINMNI

SER (+ bastante/muy/demasiado)
facil/dificil

FORAINM CUSPOIREACH INDIREACH +
interesar/aburrir

SER mejor/peor en + AINM AN ABHAIR
Se me da muy bien el espafiol

Se me dan muy bien las ciencias

¢ Vd. puede ayudarme/explicarme/
decirme? né ¢ Me puede ayudar/
explicar/decir?

i Cémo se dice en espanol?

& Qué significa/quiere
decir...... en inglés?

Repita

é Puede Vd. explicdrmelo mas
sencillamente?

Hable un poco mas despacio

No entiendo....

¢ Puede Vd. darme un diccionario,
por favor?

¢ se puede + AN INFINID?

Creo que es una buena/mala idea
porque.......

..... no esta porque... enfermo, al
dentista, en la piscina
sentirlo....
haber llegado tarde, hecho una
bobada/tonteria
haber llegado tarde/haber hecho
esto/dicho esto,porque...




T10 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna Cumarsaide:

Roinnt Eiseamlairi:
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- No he hecho los deberes,
porque....

- { quién, a quién, con quién?

- empezar a

- ser el primero, el segundo etc. en
empezar a/hablar/seguir...

- estaba (muy) bien/no estaba tan
malo/tan bueno etc.

- No, eso no se dice, se dice...

- Cambiar (de)

- Terminar/acabar de

- { Puede Vd. darme un ejemplo?

Taisteal

Ticéad a cheannach

Fiafrai faoi thrathanna imeachta agus
teachta

Ceann riain bus/traenach/baid/
éitleadin airithe a dheimhniid

Fiafrai cd4 fhad a mhaireann turas
dirithe

Fiafrai ca bhfuil aerphort/stéisiin =
etc., agus cad bhfuil Aiteanna dirithe
san aerphort/stéisiiin, etc.

- (Quiero) un billete/de ida/
solo/sencillo/de ida y wvuelta
para...

- La llegada/la salida
¢ A qué hora sale/llega el tren/el
autobiis/el coche/el avién?

¢ Es (éste) el tren/el autobiis/el
coche/el avién para ..... ?




Tl1

Gniomhaiocht/
Téama Coiteann:

Tascanna
Cumarsaide:

- 20 -

- la vuelta, el viaje,

- ir (en tren), viajar, salir (de)
llegar (a), entrar (en)

- primera clase, segunda clase

- ¢ Cuanto tiempo / Cuéntas horas /

para ir/hacer....?

- ¢ Por dbénde se va/Dénde esta?
; hay (a) una/la estacién,
el/un/al aeropuerto ...?

- Oiga, ¢ dénde estd(n)?.... el
horario

- objetos perdidos
los servicios, el andén niimero.....

- la via nimero....

An ceann is fearr a fhail ar

mhothi breoiteachta né ar mhiontimpiste

A ra go mothaionn t4 breoite

A rad go bhfuil rud éigin do do ghorti
Fiafrai an bhfuil ospidéal/
dochtiir/cégaslann in aice lAimhe

‘Fiafrai cathain is féidir leat bualadh

leis an dochtiir

Labhairt faoin staid atd ort agus na
comharthai breoiteachta

Cégais agus solathairti leighis a
cheannach

Feabhas a lua




T12

Roinnt Eiseamléairi:

Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna

Cumarsaide:

Roinnt Eiseamléiri:
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No estar/encontrarse/sentirse bien

Me duele(n) + ball na colainne

Tener dolor de + ball na colainne

; Hay un médico/un hospital/una farmacia

cerca/por aqui cerca?

- ;, Cuadndo/a qué hora hay consulta?

- tener (mucho) calor/frio/suefio un
resfriado/catarro

- resfriarse

- toser

- ball na colainne + estar
roto/rota

- romperse + ball na colainne

- una receta

- medicina, pastillas, vendaje, jarabe,
tiritas

- recuperarse, sentirse mejor,

mejorarse

An t-am, an 1&, an  dAta a fhail
amach agus a insint do dhaoine

Fiafrai cén t-am &/cén t-am a

bhi ann

A ré cén t-am &/cén t-am a bhi ann
Fiafrai cén la é

A réd cén 14 é

Fiafrai cén data é&

A ra cén data é

A T8 cén t-am i rith an lae

- : Qué hora es/era?

- Es/era/son / era(n) la/las
+ uimhir

- y/menos cuarto/media
de la madrugada/manana/
tarde/noche




T13

Gniomhaiocht/T&ama
Coiteann:

Tascanna Cumarsaide:

Roinnt Eiseamlairi
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& Qué dia es? { A culéntos estamos?
Es + LA
¢ Qué fecha es (hoy)?
Es el + UIMHIR + de (+ Mi)

- por la mahana/tarde/noche

Eolas na sli a chur agqus

cabhria le daoine eile eclas na sli a chur.

Aird a tharraingt ort féin
Ecolas na sli a chur
Eclas na sli a thabhairt
Fiafrai cd fhad 6 lathair ata ait
A ra ca fhad 6 lathair at4 Aait

Senor/Sefora Sefiorita

- (¢ me hace el favor de decirme?

- ( dénde esté .... por favor?

- {hay .... por aqui?

- ¢ para ir al/a la .... por favor?

- tomar, torcer, doblar, sequir, ir,
cruzar, bajar, subir

- a la derecha, a la izquierda,
todo recto

- la primera, la sequnda etc.

- la cocina, el cuarto de baho, la
habitacién, el cine, la piscina, la
iglesia, el mercado, la comisaria,
etc.

- ¢ esta lejos? iqueda cerca/lejos?

- no + estar + (muy) lejos

¢ A mAs O menos?
- a casi + UIMHIR + kilémetros




Tl4

Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna

Cumarsaide:
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Ithe agus 61 agus caint faoi bhia
agus faoi dheoch

Ag tosi ar bhéile

Bia (tuilleadh bia) né deoch (tuilleadh
di) a thairiscint do dhuine éigin

Bia (tuilleadh bia) né deoch (tuilleadh
di) a ghlacadh 6 dhuine éigin

DiGltd do (dona thuilleadh) bhia né do
dheoch (dona thuilleadh di)

A iarraidh rud éigin a shineadh chugat.
Fiafrai cad & rud éigin

Fiafrai conas a itheann ti rud éigin
Forran a chur ar fhreastalal i gcaifé né
i mbialann

An biachlér a iarraidh

Rud éigin le hithe agus/né le h-61 a lorg
An bille a iarraidh/ fiafrai cé mhéad a
chosnaionn sé

Ag ioc

Eolas a iarraidh faoi chaifi agus faoi
bhialanna

Eolas a thabhairt faoi chaifi agus faoi
bhialanna -

Ag cur sios ar bhia agus ar dheoch

A ra cad is maith leat a ithe agus a 61
A r4 go bhfuil ocras né tart ort
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Roinnt Eiseamléiri: ; Hay un restaurante/una

cafeteria/un bar, por aqui ?

El plato del dia es

La especialidad de la casa ...

- 1 Que aproveche!

- - & Quiere Vd. quieres?

- (& Un poco mas de ....7

- de nuevo, otra vesz

- por favor

- no gracias

- { poder + pasar /puedes pasarme el

- vino, por favor?

- ¢ como se come esto?

- i camarero! trdigame.........

- la carta (el meni) por favor

- quiero, querria, quisiera..

- café (con leche), té (con leche),
chocolate, zumo de fruta, etc.

- un sandwich, una tortilla, tapas,
paella, patatas fritas,
un perro caliente, una hamburguesa

- la cuenta, por favor

- ¢ estén incluidos los impuestos?

- ! tenga!

- tener hambre/sed/ganas de

comer ....
- dar una propina/dejar propina
T1i5 Gniomhaiocht/ SiopadSireacht (liosta siopai)
Téama Coiteann:
Tascanna Fiafrai an bhfuil an
Cumarsaide: t-earra né an ball éadaigh at& uait le

fail san siopa

An t-abhar bia, an sneaic, an




Roinnt EiseamlAiri:

T16 Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Roinnt Eiseamléiri:
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bronntanas, an cdrta, an stampa, an ball
éadaigh etc. até uait a iarraidh

An rud dirithe atéd uait a aithint

A rad cén tomhas atéd uait

Fiafrai faoi phraghsanna.

- ; tiene vd.....?

- quiero ... por favor

- éste, ésta, estos, éstas

- ése, ésa, esos, ©ésas - aquél,
aquélla, aquéllos, aquéllas

- la talla + UIMHIR

- ; cudnto es?;qué precio tiene?
¢ cuanto cuesta?

; qué nimero calza?

Estar de rebaja/rebajado

fsdid a bhaint as an teileafén

; Oiga!
- t Digame!

- ¢ Quién es/eres?
- Esté& comunicando
- ; Se puede hablar con ... por favor?
- ; De parte de quién?
- no cuelgue(s)
- llamar a pedir informacidén

sobre .....
- Volver a llamar
- UIMHREACHA




T17

T18

Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Roinnt Eiseamlairi:

Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Roinnt Eiseamlairi:
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Gearrnéta/carta poist a

scriobh

- PERFECTO Briathar

- llamar por teléfono

- Venir a ver

- FUTURO Briathar

- Ir a + infinid

- Volver a llamar

- Volver

- LAETHANTA NA SEACHTAINE

- a la/las + AM CLOIG

- querer + ver

- en/en casa de

- citarse con/estar citado con..

- tener que + salir

- volver, volver a casa , estar de
vuelta

- saludos de + AIT

- recuerdos a todos

- pasarselo bien

- pasarselo mal/no + pasarlo bien

- fantastico/aburrido

- porque/por

Gearrlitir phearsanta a
scriobh

- querido/a ....

- recibir

- gracias por

- dar las gracias por/agradecer
- llamarse

- tener + UIMHIR + afos

- tener + UIMHIR + hermanos

- somos hermanos

- mi padre es ..../trabaja en/de....




T19

Gniomhaiocht/Téama
Coiteann:

Tascanna

Cumarséiide:
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- mi madre es .../trabaja en/de...
- vivir en

- amigo/amiga

- gustarle + a

- no + gustar + a

- preferir

- encantar + a

- no gqustarle nada

- quisiera invitarte a pasar....en mi
casa

- ¢ Te gustaria pasar .... en mi casa?

- me gustaria ir pero (por desgracia)

... Nno puedo
- nc + poder
- no + ser + posible
- porque
- saludos/un abrazo de

Eolas a lorg i litir faoi

chirsai saoire né socruithe a airithid

Litir fhoirmidil a thosi

Eolas a lorg i litir faoi &stéan/brid
6ige/an chéir a chuirtear ar dhaoime i
lathair champala

Folas a lorg i litir faoina haiseanna agus
na himeachtai a bhionn ar sial i gceantar
dirithe

Ionad in ©6stan/i mbrd 6ige/i lathair
champdla a chur in Airithe le litir

Crioch a chur le litir fhoirmidil
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Roinnt Eiseaml&iri: Muy Sefor mio:
¢ Podria usted hacerme saber si....?
Quisiera saber si seria posible....
é Podria usted hacerme una reserva
para ....?

Le saluda atentamente

T20 Gniomaiocht/ Foirm shimpli a lionadh
Téama Coiteann: le cabhair eoclas a
dhéantar a sholéathar.
Tasc Cumarsaide: Roinnt eolais phearsanta mar d’ainm,
inscne, staid 6 thaobh p6sta, data agus
dit bhreithe, aois agus sli bheatha a
thabhairt.

Roinnt Eiseamliiri: - Masculinoc/Feminino

- Soltero/Casado

- Ainmneacha tiortha agus cathracha
e.g., Irlanda/Inglaterra/Dublin/
Londres etc.

- Datai

- Uimhir + arnios, Uimhir + meses

- Pasatiempos




